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Récite ce qui t'a été révélé du Livre o 4s

45

46

47

48

49

et accomplis la Caldt. La Caldt
défend de la turpitude et des actes
condamnables. L'invocation d’Allah
est certes bien plus grande. Et Allah
Sait bien ce que vous faites.

Ne disputez avec les gens du Livre que
de la plus belle des maniéres, sauf s'il
s'agit cependant de ceux qui, parmi
eux, ont commis des injustices. Dites-
leur : « Nous croyons a ce qui nous a
été révélé et a ce qui vous a été révélé.
Notre Dieu et le v6tre ne sont qu'Un.
Et nous Lui sommes Soumis. »

C’est ainsi que Nous t'avons révélé
le Livre. Ceux a qui Nous avons
déja donné les Ecritures y croient.
Et il en est aussi, parmi ceux-ci,”’
quiy croient. Seuls rejettent Nos
versets les mécréants !

Avant ce (Livre) tu n’en récitais
aucun, ni n’en écrivais de ta main
droite. Car dans ce cas, les
contradicteurs auraient été plus
sceptiques.

Non, ce sont la des versets
évidents dans les cceurs de ceux
qui ont regu la science. Seuls
rejettent Nos versets les injustes !
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IIs disent : « Que ne sont pas descendus A
(en révélation) sur lui quelques f;:,j uE 2 14 jc/ IR }L/;;

50
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miracles de la part de son Seigneur ! »
Dis: « Les miracles ne relévent que
d’Allah. Quant a moi, je ne suis la que
pour avertir en toute clarté. »

Ne leur suffit-il donc pas que
Nous ayons fait descendre sur toi
(en révélation) le Livre qui leur
est récité 7 Il y a certes la une
miséricorde et un rappel pour
ceux qui ont la foi.

Dis : « Qu'Allah me suffise pour
témoin entre vous et moi. » Il Sait
ce qu'il y a dans les cieux et sur
terre. Ceux qui, cependant, ont cru
a l'erreur et ont mécru en Allah,
ceux-la sont certes les perdants.

Is te réclament de hater le
supplice. N'e(it été le terme déja
nommé, le supplice se serait déja
abattu sur eux. Il les frappera
certes sans prévenir et sans qu’ils
ne le sentent (venir).

IIs te réclament de hater le
supplice. Or la Géhenne cerne
déja les mécréants.

Le jour ot le supplice les recouvrira
par le haut et par dessous leurs
pieds, il leur sera dit : « Golitez la
saveur de vos propres ceuvres ! »
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0O vous Mes serviteurs qui avez ¥ o Eg et Bel oL
“516 dxwy eyl o) Vgmale p 0V Goslals
56  cru! Ma terre est si vaste. P AR IO e 2 2
N’adorez donc que Moi Seul ! ’ et
Q)
Toute ame doit gofiter la mort. cq A sz rom as A2
3 e gl Al i
57 Puis vers Nous vous serez - /JA 22 o2 “K
ramenés. @ = }/j
Ceux qui ont cru et ont accompli les s L =
bonnes ceuvres Nous les ferons W‘ ‘ \¢ O '/\‘b
habiter de hautes demeures sous TP s
. (A
58 lesquelles coulent des rivieres. La, ils oz J" @Jp ad ot f* G -’J
séjourneront pour I'éternité. Combien 2-% oo, A O]
! , P , J’j [’-’” L‘" U"\L’ J'G"y Li“
belle est la récompense de ceux qui
ceuvrent (pour accomplir le bien), @ e Al
5 qui sont pa\tlents ala peine et s’en A7 /// 5ez Z
remettent 2 leur Seigneur ! ' Q}é—-’ o U PYSeRa\
Que de bétes (sur terre)
] . <Lz A 22 1_5"/ - wi/ ~
n’assument point la charge de e ) Y s, Q;\és iy
60 leur nourriture ! C’est Allah Qui 7 s
o 4 o7 ,/}\,
assure leur nourriture et la votre. \ 9By (5 Gl Le3) an)
Et c’est Lui Qui Entend Tout et .l
c’est Lui 'Omniscient. @ ("L’J \
Si tu leur demandes : « Qui donc a
77 . 2N /,/6’ L% z/// oy A%
créé les cieux et la terre, et mis (2 5 Ny o |3 ot F&JL‘ uﬂ ¥
61 votre service) le soleil et la lune ? » s ae o
ils répondront sans aucun doute: S )AJ Ty SENAL
«Allah I » Comment donc peuvent- L 3o
ils se dévoyer (par la suite) ? @ Oy
Allah dispense Ses biens a qui Il veut
. . el 227354
s, Pparmi Ses serviteurs, avec _)J.m _)achué c.L,.su,.S d ¥ )\ ‘E.«A) anl

générosité ou avec parcimonie.
Allah Sait parfaitement Toute chose.
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Si tu leur demandes : « Qui fait
descendre du ciel une eau par AT ¥ os 2ate g
clel par 2l AN D I oo B o
laquelle 1l fait revivre la terre déja
. LA RS S e s ¢ /,7- ed 2%
? : s . -
g3 morte?»ils répondront sans 15l U590 dm 0 020Y | 4 Lo
aucun doute : « Allah ! » Dis : L ossie % S e 8500
« Louange a Allah ! » Mais la N oraesl b A Jo !
plupart d’entre eux n’entendent @ s
pas raison. e
La vie en ce bas monde n’est que P A0 Wy S
divertissement et jeu. Et c’est la 22 27 S
64  Demeure Ultime qui, elle, est la P T C A e
vraie vie. Si seulement ils =
pouvaient savoir ! @ 227
Quand ils montent a bord d'un
bateau, les voila qui invoquent P P SPY N .-
YRS Y > 820 B e
. Dl il D3 e,
Allah en Lui vouant un culte N e U
65  sincere. Puis quand Il les raméne Rt BT A R e
sains et saufs a la terre ferme, F F -
voila quils Lui prétent des @ 6} 3
associés ! i
Qu'ils renient donc avec
ingratitude ce que Nous leur PR O e
e Cogudlgatasd g @riile Ui 1 2
66 avons donné ! Qu'ils jouissent e \a e =~
donc des biens passagers ! Ils vont @ 2>
bientdt savoir. -
N’ont-ils donc pas vu que Nous
avons ménagé (pour eux) une
. 7 A Z z 44 L% 9s7 <
enceinte sacree et sure, Lele /_;-/" LS G 2. PJ‘
. cependant qu’autour d’eux les ’

gens sont arrachés (a leurs vies et
a leurs biens) ? Croiront-ils
toujours a l'erreur et nieront-ils
encore les bienfaits d’Allah ?
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Est-il plus injuste que celui qui
débite des mensonges sur le 2 f. P dpae  #oms o
, ) 517 - B Ya e \ X Z A s rariet
compte d’Allah et qui ose S\biemaildeds s = /ﬁ"'l (e
68  démentir la vérité qui lui F1 G . SSESAT GreoTe 7 ET
] , ) G o ng>=2 I soele W \au.L{
parvient ? N’y a-t-il pas dans la S Sl g’d’
Ge,her,me une demeure pour les @ @z}::g;ﬁ/
mécréants ?
Ceux qui luttent pour Notre _
. % ,},,/ [ R < we,
g9 cause,Nous les conduirons vers Ol ,L‘,J L.,sb .;\S

Nos chemins. Allah est certes avec

- > 2T it
les bienfaiteurs. @ U‘;—:"'-J\ \
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Sourate 30
AR-RUM
(LES ROMAINS)*¢

»—’:"u’)‘«»‘a-——-—s
Aunom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

1 Alif, Lim, Mim. O '
,Lam, e &
2 Les Romains ont été vaincus 230 -2 |2y
(il
dans le pays tout proche, mais R ST VI S A
\ Iy :..g..‘lc.&x \ A re
3 apres leur défaite, ils seront SIS Dl ‘-’OY G213

vainqueurs A 2o s
q ’ @ ety

dans quelques années. La décision

P i 5 &

, appartienta Allah, avant comme YN TOeAN] PragTon :,a)/ 2 3
apres (la défaite des Romains). Et ce f,
o " R A ROt o
jour-13, les croyants se réjouiront @ Lo gmnsal! Can Apsp9dm
du secours d’Allah. Car 1l secourt PO P s foe
| S5 L 5 \
5 quill veut, Lui le Tout- Puissant, j S EA S e A
le Tout Miséricordieux. 6 s % T
)vf-)

Telle est la promesse d’Allah, Qui
el s> 48 AT P
ne faillit jamais a Sa promesse. u:»U\_jS\ _},:«\O)iﬂ\gﬂl‘y 128)

6 -
Mais la plupart des gens ne le
}/’/ ~
savent pas. @\{)f-\—"
IIs ne connaissent de la vie en ce
. ’ »hr " W / )/,/
; bas monde que ce qui est &rtyb«\“ J.;.\ )golas
apparent, mais ils sont s s
insouciants de 'autre monde. Ogre b

3% 11 s’agit de ceux de I'Empire romain d’orient, issu de la division des immenses
territoires que contrélait Rome. Ces « Romains », plus connus sous le nom de Byzantins,
ne parlaient pas latin mais grec !
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N’ont-ils pas réfléchi au fond
// ‘}w /// - 2 Z

10

11

12

d’eux-mémes ? (Ils auraient alors
su) qu'Allah n’a créé les cieux, la
terre et ce qu'il y a entre eux,
qu’en toute vérité et pour une
échéance déja nommée. Or un
grand nombre de gens mécroient

en la rencontre de leur Seigneur.

Que ne sont-ils pas allés de par la
terre pour voir quel fut le sort de
ceux qui les ont précédés ? Ceux-
13 étaient bien plus forts, et
avaient labouré la terre et
I'avaient peuplée beaucoup mieux
que ne l'ont fait eux-mémes.
Leurs Messagers étaient venus
vers eux, munis des preuves
évidentes. Ce n’est donc pas Allah
Qui les a 1ésés, mais ce sont eux-
mémes qui se sont lésés.

La fin de ceux qui commettaient
les mauvaises ceuvres fut bien
mauvaise, car ils traitaient de
mensonges les versets d’Allah et
les tournaient en dérision.

Allah initie la création, ensuite Il
la recommence ; puis vers Lui
VOuS serez ramenés.

Le jour ou sonnera 'Heure, les
criminels seront muets de
consternation.
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13

14

15

16

17

18

19

20

Ils ne trouveront point
d’intercesseurs parmi les associés
(qu'ils prétaient a Allah). Et ils
renieront ces associés.

Et le Jour ot sonnera 'Heure, les
hommes seront scindés (en deux
groupes).

Ceux qui auront cru et auront
accompli les bonnes ceuvres,
ceux-1a se réjouiront dans un
jardin (luxuriant).

Quant a ceux qui auront mécru et
auront traité de mensonges Nos
Signes et la rencontre de 'autre
monde, ceux-1a comparaitront
pour étre livrés au supplice.

Gloire soit donc rendue a Allah, a
la nuit tombante et au point du
jour!

A Lui revient la louange dans les
cieux et sur terre, (au cours de) la

nuit et au milieu de votre journée.

Du mort, Il fait sortir le vivant, et
du vivant, 1l fait sortir le mort. Il
fait revivre la terre déja morte. Et
c’est ainsi que vous serez vous-
mémes sortis (de vos tombes).

L’un de Ses Signes est de vous
avoir créés de terre, et voila que
vous étes des hommes et vous
vous répandez de par le monde.
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21

22

23

24

25

Et I'un de Ses Signes encore est
d’avoir créé pour vous, et a partir
de vous, des épouses aupres
desquelles vous trouvez calme et
repos. 11 a établi entre vous deux
affection et pitié. Il y a certes la
des Signes pour des gens qui
savent réfléchir.

L’un de Ses Signes aussi est la
création des cieux et de la terre,
la diversité de vos langues et de
vos couleurs. 11y a certes 1a des
Signes pour ceux qui savent.

Et 'un de Ses Signes est votre
sommeil pendant la nuit et
pendant le jour, et le désir qui est
le votre d’avoir de Ses faveurs. Il y
a certes la des Signes pour des
gens qui entendent.

Et 'un de Ses Signes est qu’ll vous
montre |'éclair suscitant en vous
crainte et espérance. Il fait
descendre du ciel une eau pour
rendre la vie a la terre déja morte.
Ily a certes 1a des Signes pour des
gens qui savent raisonner.

Et I'un de Ses Signes est que, par
Son ordre, le ciel et la terre
tiennent (en place). Puis lorsque
(e Jour de la Résurrection) Il vous
appellera, vous sortirez de sous
terre.
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26

27

28

29

30

A Lui appartiennent ceux qui sont
dans les cieux et sur la terre, et
tous Lui sont entiérement soumis.

C’est Lui Qui initie la création puis
la recommence, et c’est pour Lui
chose vraiment aisée. Il a la
Perfection la plus haute dans les
cieux et sur terre, et c’est Lui le
Tout -Puissant, le Sage.

Il vous donne un exemple inspiré de
vous-mémes. Y a-t-il parmivos
serviteurs ceux que vous associez au
partage des biens que Nous vous
avons dispensés, au point d'y avoir
parts égales ? Avez-vous envers eux
la méme crainte que vous avez les
uns envers les autres ? C'est ainsi que
Nous détaillons les versets pour des
gens qui savent raisonner.

Or les injustes ont suivi leurs
propres passions, sans science
aucune. Qui donc saurait guider
ceux qu’Allah a voulu égarer ?
Ceux-la n’auront personne pour
les secourir.

Tiens-toi le visage tourné
exclusivement vers la religion en pur
monothéiste, conformément a la
nature dont Allah a doté les hommes
(en les créant). Or nul ne saurait
changer la création d’Allah. Voila la
religion de la rectitude, mais la

plupart des hommes ne le savent pas.
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31

32

33

34

35

36

37

Revenez donc vers Lui
repentants ! Craignez-Le !
Accomplissez la Caldt et ne soyez
pas de ces associatres

qui ont divisé leur religion en

devenant plusieurs sectes, et voila que

chaque parti se réjouit de ce qu'ila!

Quand un malheur atteint les
hommes, ils implorent leur Seigneur,
revenant a Lui repentants, Mais s'Il
leur fait gotiter quelque grace de Sa
part, voila que certains se mettent a
préter a leur Seigneur des associés,

méconnaissant ainsi, en véritables
ingrats, ce que Nous leur avons
donné, Jouissez donc (des plaisirs
passagers), vous allez bientdt savoir !

Ou alors avons-Nous fait descendre
sur eux (en révélation) une preuve

d’autorité qui leur parle de ce qu'ils
Nous prétaient comme associés 7

Lorsque Nous faisons gofiter aux
hommes quelque grice, ils s’en
réjouissent ; mais si un malheur
les atteint pour les ceuvres
commises de leurs propres mains,
les voila consternés.

Ne voient-ils donc pas qu’Allah
dispense Ses biens a qui Il veut,
avec générosité ou parcimonie ? 11
y a certes la des Signes pour des
gens qui ont la foi.
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38

39

40

41

Alors, donne au proche parent, au
pauvre et au voyageur de grand
chemin ! Cela est bien meilleur
pour ceux qui esperent (voir) le
Visage d’Allah.*”’ Ceux-la seront
ceux qui réussissent !

Tout ce que vous prétez avec des
intéréts (ribd), pour augmenter vos
gains en rognant sur les biens
d’autrui, ne produira aucun intérét
aupres d’Allah. En revanche, ce que
vous donnez en aumdne, voila ce qui,
pour ceux qui le font pour le Visage
d’Allah, sera multiplié.

C’est Allah Qui vous a créés et Qui
assure votre subsistance. (C’est Lui
Qui) vous fait mourir, puis vous fait
revivre. Est-il donc, parmi ceux que
vous Lui prétez comme associés, (ne
serait-ce qu'un seul) qui puisse faire
rien de tout cela ? Gloire Lui soit
rendue, 11 est bien au-dessus de ce
qu'ils Lui associent !

La corruption est apparue sur terre
et en mer, en raison de ce que les
hommes ont commis de leurs
propres mains, afin qu’(Allah) leur
fasse goliter une partie de ce qu'ils
ont fait. Peut-étre reviendront-ils
(vers Lui repentants) !
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37 Autre interprétation : d’obtenir Son agrément.
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Dis : « Parcourez la terre pour voir A
R e’ 25
" quel fut le sort des gens ize Kg 25 J‘,Lgleu@ﬂ\dzﬂgdé
d’autrefois. 1ls étaient, pour la -3 p
‘ ? > } 27 > ; P Kt
plupart, des associatres. » @ uKJ-*-" :\“
Tiens-toi le visage tourné
exclusivement vers la religion de u‘ J-A P ,} . gl s )5[9
" la rectitude, avant 'avénement » 2 E e o
d’un Jour inévitable. Ce jour-la P 103\ ol 20 e 3L
(les hommes) se diviseront (en s
deux groupes). QA2
Ceux qui auront mécru porteront
" le poids de leur mécréance, et ceux u‘ J,ijlf R
qui auront fait le bien, c’est pour . sz
leur salut qu’ils auront ceuvré. @OJWW%
Ainsi récompensera-t-1l de Ses
faveurs ceux qui auront cru et cox cross s Fas L
m‘>:l‘ Al - ool ,,.S
45 auront accompli les bonnes 2 Loy lymele 02 <
CEI:IVI'?S. Il n’aime certes pas les . d < i Y,M :
mecreants.
L'un de Ses Signes est d’envoyer les
vents en heureuse annonce, pour ﬁm (iAo g
vous faire goliter de Sa gréce, et pour J‘*:SJ LA T )Uw 02O gw\cw 9
46 que les vaisseaux voguent (en haute (A7 A
,aud - L g,U.aS < 4.,.2-
mer) par Son ordre et que vous vous o IR J’JJ Do
. \ A 25 >
?mployl.ez aquéter Ses favAeurs. Peut @ 54 )C//
étre (Lui) rendrez-vous gréces !
Nous avons envoyé avant toi des
Messagers a leurs peuples, et ils ) E/, (5.,, 2 ‘_;\ y_w Yy n 9 o0 G j :ug
4; Venaientverseuxavec les preuves

évidentes. Nous Nous sommes vengé
des criminels et Nous étions en droit
de venir au secours des croyants.
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Allah est Celui Qui envoie les
vents qui font s’élever les nuages. NSV s s
Il les déploie alors dans le ciel MU"-‘“M )‘J‘” sy

comme il Lui plait et en fait des
48 fragments. De leur sein, tu vois

Z - }}/’//}V// - Yoot .
RGN GE A

: At YT B S gt s ¢4
alor§ l.a plu.le tomber. Quand Il en oﬂ&:qb\ 56 ‘,/N; CJfQ"— Gl
gratifie qui Il veut de Ses -

serviteurs, ceux-ci s’en @ %) -’f ” ;; 1‘ 0 icf :yt {f j
réjouissent,

alors que, avant qu’elle ne leur
49 soit envoyée, ils étaient

désespérés.

Vois donc les effets de la

ES

miséricorde d’Allah, et comment PR

50

1l fait revivre la terre déja morte !

-
~

27 > }/

C’est certes Lui Qui rend la vie aux YA kg:.d

morts, et Il est de Toute chose
Infiniment Capable.

Si, en revanche, Nous (leur)

envoyons un vent sous lequel ils
51 verraient jaunir (leurs cultures),

les voila qui méconnaissent
ingratement (nos autres bienfaits).

Tu ne peux faire que les morts

52

entendent ni que les sourds
percoivent I'appel quand ils
tournent le dos et se sauvent,

Tu ne saurais, non plus, guider les

aveugles qui se sont égarés. Tune 5‘, A e e
53 peux faire entendre que ceux qui ®

croient en Nos signes et s’y

soumettent en Musulmans.
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C’est Allah Qui vous a créés
. . . Py /) > / Ao oo '/’l P Ed
faibles, puis Qui, de cette 25 u*‘ e ¢ ,\3\ 24 @
faiblesse, vous donne la force,
. . N . . st Lo LAZTA > ¢
5, DPuisQuiencore,a la suite de cette ajs,uwda,.p i}’wv\”u‘
force, vous afflige de décrépitude e PSS _
, , 2 /} / s> PV
et de canitie. Il crée ce qu’ll veut, ,.,..L,J uu ddylans
et c’est Lui ’Omniscient, o s o
, . Al
'Omnipotent. @ wiv
Le Jour ot I'Heure aura sonné, les G424 220 -3 pcﬁ POy
criminels jureront n’étre restés el oy e
55 gu’une (seule) heure (sur terre). Y s S s 0 s
q, ( . ,) ( ) jK@L{ acll o 14
C’est ainsi qu'ils se sont g
7 e I Y
fourvoyés. @ 58y
Ceux qui ont regu la science et la I IS S S
foi diront (quant a eux) : « Vous SV ;"LEM 19l oAl JBy
(y) étes restés, selon le décret du b Lot A L a7 7
. ? Xy A A
56 Livre d’Allah, jusqu’au Jour de la £3. Jﬁ We=a >
Résurrection, et aujourd’hui est le S TR, A\
, ) ! N9 Ve 1A
Jour de la Résurrection, mais vous
ne le saviez pas ! » N ISR
Ce jour-la, les excuses ne seront
d’aucune utilité pour les injustes o s %o g & oo
B loalls ol el Y aae
57 et il ne leur sera point demandé - Cﬂ e
de désavouer (les péchés qu’ils AN S SR > 25 o
auront commis).
Dans ce Coran, Nous avons donné
aux hommes toutes sortes w3 \/’Nﬂ/ - . lf.U PRPP
e - )
d’exemples. Mais si tu leur > oLe e alllaie 3 B, o a3,
58 ' .fo s-z -, C s

produisais quelque prodige, les
mécréants diraient quand méme:
« Vous n’étes que des
imposteurs ! »
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C’est ainsi qu’Allah met un scellé < Zo 32 o sgess e Z-
a . Y il 6 e 2 C\k/s,m{
59 sur les cceurs de ceux qui ne = =

savent pas. < P

Prends donc patience, car la
promesse d’Allah est pure vérité.

P
Vs ke ’}/ L2507 o

o Queceux quine sont pas \_,Lv:MA'Y_, N d\xju\Mb
convaincus dans leur foi ne te P
prennent pas a la 1égere (et ne te @uﬂjy ol

découragent pas) !
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Sourate 31

LUQMAN™*

A—’:)\u-r‘)\d‘)-_—-—s
Aunom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

Alif, LaAm, Mim.

Ce sont 1a les versets du Livre
éminemment structuré,®*®

juste direction (huda) et
miséricorde pour les bienfaiteurs,

qui accomplissent la Caldt,
s’acquittent de la Zakdt et qui
croient avec certitude a la vie
future.

Ceux-la sont sur la voie de leur
Seigneur, et ceux-1a sont ceux qui

o
() SA STl

®‘ n....o“ﬂ’}”l;jjgs,u
s R8s 2 L 4 / _}/ X
Y 553501555, a0 m ol

D N P N cd
(OIS yL s

=

-4
‘/»; vs 4

@u‘mj}rwu‘d—u& A;

ont réussi.

() aplil

Il est parmi les hommes ceux

qui acquierent le plus .. ... ... . ...
divertissant des discours, par Coa ) ) Ay o N s
lesquels ils égarent sans > ar 4o . - % 4
. » ) S e ol
6 science aucune (leurs ?’lf I B OF O
i : 3 77 547 /‘/o} € _as L G
semblables) du chemin d’Allah, 2% (’/l 858 G G

chemin qu’ils tournent en
dérision. Ceux-la seront soumis
a un supplice humiliant.

3% Les avis des exégétes sont partagés a propos de Lugmén: était-il un Prophéte ou
simplement un serviteur vertueux d’Allah ? La majorité a opté pour le second avis.
%% Voir aussi le premier verset de la sourate Yainus.
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10

11

Lorsque Nos versets lui sont
récités, (le mécréant) se détourne
plein de dédain, tout comme s’il
ne les avait pas entendus ou qu’il
était dur d’oreille. Annonce-lui
donc un supplice tres
douloureux !

Ceux qui ont cru et ont accompli
les bonnes ceuvres auront
(comme récompense) les Jardins
des délices,

ot ils séjourneront pour
I'éternité. Telle est véritablement
la promesse d’Allah, et ¢’est Lui le
Tout-Puissant, le Sage.

Il a créé les cieux sans aucune
colonne que vous puissiez voir. 1l
a implanté des montagnes dans la
terre pour qu’elle ne meuve pas
sous (vos pieds) et Il y a disséminé
des bétes de toutes espéeces. Et du
ciel, Nous avons fait descendre
une eau pour y faire pousser
toutes sortes de plantes en
couples généreux.

Telle est la création d’Allah,
montrez-moi donc ce qu’ont
créé ceux (que vous adorez) en
dehors de Lui ? Or les injustes
sont dans un égarement
manifeste.
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13

14

15

Nous avons certes donné a Lugman
la sagesse (en lui enjoignant) :
«Rends graces a Allah, car celui qui
Lui rend gréces le fait pour lui-méme.
Quant a I'ingrat qui méconnait (les
bienfaits d’Allah), (il doit savoir qu’)
Allah Se passe (de Toute gratitude) et
qu'll est Digne de Toutes Louanges.

(Evoque) Lugman lorsqu’il dit a
son fils qu'il moralisait : « Mon
fils, ne préte pas d’associés a
Allah, car I'associatrie est une
énorme injustice. »

Nous avons recommandé a
I’homme (de bien traiter) ses deux
parents : sa mere I'a porté en
endurant épuisement apres
épuisement, et son sevrage n’a
lieu qu’au bout de deux

ans. Rends- Moi donc graces, ainsi
qu’a tes deux parents. C’est vers
Moi qu’est le devenir.

Mais s’ils essaient de te
contraindre a M’associer ce dont
tu n’as nulle science, ne leur obéis
point. Sois-leur cependant un
compagnon de toute bonté en ce
bas monde, et suis le chemin de
celui qui revient repentant vers
Moi. Car c’est vers Moi que sera
votre retour, et Je vous informerai
alors de ce que vous faisiez.
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16

17

18

19

20

« Mon fils, (dit encore Lugman),
(la moindre action), ftit-elle du
poids d’un grain de moutarde,
enfouie dans quelque rocher, dans
les cieux ou sur terre, Allah
I'exposera (au Jour de la
Résurrection). Allah est Subtil et
parfaitement Informé.

Mon fils, accomplis la Caldt !
Enjoins ce qui est convenable et
interdis ce qui est condamnable !
Prends ton mal en patience ! Voila
bien la résolution (a prendre).

Ne détourne pas ton visage
(avec dédain) devant les autres
et ne te pavane pas sur terre
avec suffisance ! Allah n’aime
pas tout vaniteux imbu de lui-
méme.

Sois sans prétention dans ta
démarche ! Baisse ta voix car la
plus exécrable des voix est bien
celle des dnes ! »

Ne voyez-vous donc pas qu’Allah
a mis (a votre service) ce qui est
dans les cieux et sur terre et qu’ll
répand sur vous Ses bienfaits
patents et latents ? Il est des
hommes qui disputent au sujet
d’Allah sans aucune science, ni
juste direction ni Livre pour les
éclairer.
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22

23

24

25

26

Quand il leur est dit : « Suivez donc
ce qu’Allah a fait descendre (en
révélation) ! » ils répliquent :

« Nous suivrons plutdt ce que nous
avons trouvé chez nos ancétres. »
Et cela méme si Satan les appelait
au supplice de la Fournaise ?

Celui qui se soumet entiérement a
Allah, en s’employant a faire le
bien, aura fermement saisi I’anse
la plus solide. C’est a Allah que
revient I'issue de Toute chose.

Que la mécréance de ceux qui ont
mécru ne t'afflige point | C’est vers
Nous que sera leur retour, et Nous
les informerons alors de ce qu’ils
auront fait. Allah Sait parfaitement
ce qu'il y a tout au fond des cceurs.

Nous les faisons jouir des biens de
ce monde pour quelque temps
puis Nous les astreindrons a un
supplice terrifiant.

Situleur demandais : « Qui a créé les
cieux et la terre 7 » ils répondraient
certainement : « Allah ! » Dis :
«Louange donc a Allah ! »Orla
plupart d’entre eux n’en savent rien.

A Allah appartient tout ce qui est
dans les cieux et sur terre. Allah
est Celui Qui se passe de toute
chose, et 1l est Digne de Toute
Louange.
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29

30

31

Méme si tous les arbres de la terre
étaient autant de calames, et qu’a
la mer s’ajoutaient sept autres
mers pour en étre l'encre, les
paroles d’Allah ne s’épuiseraient
point. Car Allah est Tout-
Puissant et Sage.

Votre création et votre
résurrection sont (aussi aisées
que) celles d’une seule dme.
Allah Entend Tout et Voit
Tout.

Ne vois-tu pas qu’Allah fait entrer
la nuit dans le jour et qu’ll fait
entrer le jour dans la nuit, qu'll a
soumis le soleil et la lune, tous les
deux poursuivant leur course vers
un terme déja nommé, et qu’Allah
est, de tout ce que vous faites,
parfaitement Informé ?

Cela, parce qu’Allah est la Vérité,
que ce qu’ils invoquent en dehors
de Lui n’est que mensonge, et
qu’Allah est le Tres Haut, le Tres
Grand.

Ne vois-tu pas que les vaisseaux
voguent en haute mer par la grace
d’Allah, Qui veut vous montrer
certains de Ses prodiges ?1ly a
certes la des Signes pour tout
homme patient a la peine et
reconnaissant.

- 682 -

r Tl

P ’/,://: //_,/_, >
sl S5 225 1) 2

B2 . st L o2dmeiies X
all x>l 3 2 ldlpl
Ptd

wh, v 2%l 77 L% .t //,J}/)
) . ‘N N
ﬂ%y ‘/‘)dul/;é.?.‘)‘\c—x g):/fé

(OS¢



www.noorinternational.net

Sourate 31 - LUQMAN

32

33

34

Une vague les envahit-elle, aussi
noire que 'ombre, que les voila a
implorer Allah et a L’invoquer en
Lui vouant un culte sincere. Mais
quand Il les rameéne sains et saufs
ala terre ferme, certains d’entre
eux se montrent moins zélés. Seul
méconnait Nos Signes le traitre
plein d’ingratitude.

0 hommes ! Craignez votre
Seigneur | Redoutez un jour ou le
pére ne pourra racheter son
enfant, ni ’enfant racheter son
peére. La promesse d’Allah est pure
vérité. Que la vie en ce bas monde
ne vous séduise pas, et que ne
vous abuse point au sujet d’Allah
(Satan) le suborneur !

Allah détient la science de 'Heure.
C'est Lui Qui fait descendre la pluie
bénéfique,'® et Sait ce qu’ily a dans
les matrices. Nulle &me ne sait ce
qu'elle pourra acquérir demain et
nulle 4me ne sait en quelle terre elle
mourra. Allah est certes Omniscient
et parfaitement Informé.

< /‘ Ya}// - ’: K»," },./\/
r;:;;;;i\‘;\v.@”éﬁi;&,d 3

~

AR IR A
e 5 }}7

ekl ﬁ&f\b c»\b&-ﬂbdf

z

y&& .LD_)\_)\LA.McDJM

B e Xt 25 //”;; oAl

(._423;»3( ’fd\ Y

‘@.

WA (e} e /u\(x,o,w‘w\u\

\suj;.msj,uuyuﬂ\au e

>\y"
RSl

. ,/{ >
_)J;LA_)\JO:.«:\Q—‘;D

505 & sz

@ : )..«.\.OAD\Q\QJAJ

% Nous avons ajouté I'adjectif « bénéfique » parce que le texte coranique utilise ici:
&l Or il ne sagit pas d’'une simple synonymie. Chaque terme en arabe signifiant
« pluie » a une nuance particuliére, Ainsi <), utilisé dans ce verset, désigne la pluie que
les hommes désespérent de voir tomber et qui devra les sauver de la sécheresse.
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Sourate 32
AS-SAJDAH
(LA PROSTERNATION)

»—zl‘u‘*)‘«»‘a-——-s
Au nom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

1 Alif, LAm, Mim. @ -7
) ’ )J\

La révélation du Livre a propos . oy
iln’ i A N \
2 duquel il n'y a nul doute vient du uJ oo ﬂ—*«-‘:“j va

Seigneur de I'Univers. @{ il

Ou alors disent-ils c’est lui*** qui I'a

7k 7 sws L2080 20 g o, rrag
inventé ? Non, c’est plut6t la vérité s ;;Q:C,,J\_}QJ, j;,ﬂ\ /;bm)\
,  Procédant de ton Seigneur, pour ) B
7~ ’: b w ' B3 ~ /7 7
que tu avertisses un peuple c‘;\}sug ig.:b V*‘J LG 499 _).A*J
qu’avant toi personne n’avait averti P
afin qu'ils soient bien guidés. @ \-)J“\*fr@u
Allah est Celui Qui, en sixjours, a
créé les cieux, la terre et ce quily a CESLEE oone /» oy
entre eux. Puis Il S'est établi avec bl s 2 _)'Ybu_‘,:‘—.ﬁ G 50 i
4 une infinie Majesté (istawd) sur le Pgs N A
Trone. En dehors de Lui, vous n'avez A JJ Uecsy: 23
. .. }"/////it o~ B
i protecteur ni mtercess?u}". ' @ RSN, I A5 S35
N’allez-vous donc pas y réfléchir ? C
Il gére toutes les affaires, depuis S8 At o oF asess
’ I I T P ’
le ciel jusqu’a la terre. Puis tout Cx’ /JY IPVEA ket JAY \J’,"\l
5 s . . e > £ <
remonte vers Lui en un jour dont L’u/:{ e \7}0_;\-1-3-4;0{):}(343\

la durée équivaut a mille ans

Ao
selon vos calculs. @ 9o

1 Muhammad (paix et bénédiction d’Allah sur lui).
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C’est Lui Qui Connalt aussi bien
VL IRd A
s les choses insondables que les J»J,,S\ 3 u&J\(‘,\_ﬁ s /‘;
choses observables. Il est le Tout- . <
Puissant, le Tout Miséricordieux, @ A
Qui a parfaitement modelé tout ce s % £ o 5.0 <% Zs
[ & 4 . . oy o /7 4 . k] ‘
7 qullacréé, et Quiainitié la création Gl 5 Al "“9“"( d’“
de 'homme a partir de l'argile. o ]/ o 7y i
g Puis Il a extrait sa descendance a "
< "’, T4 < s o o
partir d’un vulgaire liquide, @ g 45~L»u‘ 4.L«>J~a>~
? z Lo ey . /()'/////E '////} ///}
la}mode,lee ensa for@e définitive et 11{1 PQ sty 40-_3 ey s sy 23
g @ insufflé de Son esprit. Il vous a donné S
l'ouie, les yeux et la raison.**” Mais vous ’)&.,.)93 sea )l J—‘*"’y ¢
n'étes guere reconnaissants ! @ spoez

IIs disent : « Une fois ensevelis
sous terre, renaitrons-nous Rt T P /,,) Py
(}j L";

. | 130
10 yraiment a une nouvelle Jy ‘“;L*U"a = )bj
création ? » Mais ils mécroient en TN
. @ %gl(m) eb;\gp—"‘d’ r/«\a;\»

la rencontre de leur Seigneur.

Dis : « L’Ange de la mort, qui a été

chargé de vous, reprendra vos

s sy 6,,)/;4,}
SCE Al ;:’w

11
ames, puis vers Vo,tre Seigneur / P, .
VOus serez ramenés. » \_))».Ja r()) J\
Situ voyais alors comment les
criminels auront la téte baissée devant -2
. . . . . ,,.5 ,.>=J\ | &
leur Seigneur. « Seigneur, diront-ils, J = L' Y '3—“5J" )3 2
12 nous avons vu et entendu, fais-nous T P
revenir (sur terre) et nous y ferons le J e Tl
bien. Nous sommes a présent @ P o o

convaincus. »

% Les dispositions du cceur (afidah) sont diverses et incluent toutes les formes de
connaissances, dont la plus importante est la connaissance intuitive, indispensable pour
avoir la foi. Nous avons tout de méme traduit par « raison », comme dans le verset 23 de
la sourate Al-Mulk et dans le verset 78 de la sourate Al-Mu'miniin.
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Si Nous avions voulu, Nous

. JR A > Sl o IS e G G o -
aurions montré a chaque dme sa S5 Lgu s B LY CEs 5
juste direction. Mais le verdict

13 v G R }’:’l/_:/
relevant de Moi a été prononcé : Wl he aigam MY Ladodl\ o
«Je remplirai la Géhenne de P
djinns et d’hommes réunis ! » @W\Uﬁub
Goflitez donc (2 ce chatiment)

. . d S ) s N4y A 4 2 7
pour avoir oublié la rencontre de Bl Sapsla el o106
ce jour qui est le vdtre. Nous vous re

14 } o R _ ,;:7;/ AP IS -z
avons également oubliés. Golitez ;;\l-’vj\\_,)\.,\abs FEPPE=" A
le supplice éternel pour prix de ce L A ss sk
que vous faisiez ! O .
N’ont foi en Nos versets que ceux

. . ] 5. 8o o %o "
qui, lorsqu’ils leur sont rappelés, L/r \_2’;_%9 313l lf:, 7 ,E,;-;%;’; L3l
tombent a terre prosternés, -

15 Y . LSy we e S Ages Fga 0 Ks |
rendent gloire a leur Seigneur et Yr_:y &2 e Ipewy | | >
célebrent Ses louanges, sans se -~ Py
montrer hautains.** \-')—2/'.,6\/‘*“*” a

Leurs flancs désertent leurs
couches pour invoquer alorsleur sz o xsr cre L Lasss 2,074
. . ; RYCIE TS ORIE 2o 03l
16 Seigneur pleins de crainte et QL ELelor e O

d’espoir, et ils dépensent de ce o A Fesrszrs G Lly 7oz
P . P 2 .('-G—*‘-" ) L) 29 \3_,’-
que Nous leur dispensons.

Personne (n’est en mesure de)
~rr ),‘ " P XAt

; lles ioies 1 ¢ \.7«’3 v 55 . ?%’6 772772
17 savoir quelles joies leur sont arinels J’o'jp-&&;"\ MV\”%
destinées en récompense de ce

o Ko A
qu'ils faisaient. @ Oslenly KL‘:’

Le croyant peut-il étre assimilé au Cr 0 s A SE
18  pervers ? Non, ils ne sont point - e
égaux. caze
g (W) ey

9 Une prosternation est recommandée apres la lecture de ce verset.
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Ceux qui ont cru et ont accompli
les bonnes ceuvres auront, pour

Lo %

V.g.\gc,‘),i‘ ,,al\o;\.ag_;;}:\; s\| f

19 72
prix de ce qu'ils faisaient, les gt bas oz <2 22
Jardins du Refuge pour résidence. @ RIS jK\Myj ol il
Quant a ceux qui se sont viciés,"** ’{fﬁ J\:ﬁ "r’;_);t; 1375 ;, j’ C/g
leur refuge sera le Feu. Chaque fois : B

,o aquils voudront ensortir, ils y J.,s 9 L(’:’, )J...a\ Lr.a ﬁ)‘ o\l \ \
seront reconduits, et il leur sera fr Gt s 2 A st
dit: « Golitez le supplice duFeuque <& Lg-;\s U\ ole !}9_95 l»véj
vous preniez pour un mensonge ! » @ - —; <
Nous leur ferons d’abord gofiter le
supplice mineur (de ce bas { G A% 2

21 monde), avant celui plus grand ‘)J P Gﬂ( < "L’S < fr é J""*’
(de 'autre monde). Peut-étre P N 4 3{\ \_;J\
reviendront-ils (au droit chemin). ~ ,.j "«{ <
Est-il plus injuste que celui qui, bien
que les Signes de son Seigneur lui S I e C TR A S

. 7 ) . \ Ay C ) ¥ \ ¥

22 soient rappelés, s'obstine a les A ety /b“”'ﬁf'u’ o
rejeter 7 Nous allons certes tirer VA LA
vengeance des criminels. @ O e
Nous avons donné le Livre a St P P

5 . v 5 5 L_A.Aé::ls\’ ‘ “Lle 2
Moise - ne sois donc pas dans le S W cr=lignsaltle il
23 doute a propos de ta rencontre SN L I
. . A atlasge )l oye %,
avec lui - et Nous en avons fait un ks'j . DO ‘//
guide pour les Enfants d’Israél. @ :}f ‘:‘:’\: )
Et Nous avons établi parmi eux
des chefs qui dirigeaient (les gens) AR o rerZs i o s ro
24 par Nos ordres, lorsqu’ils se L e ] e

montrerent patients et crurent
fermement a Nos versets.

P

@ 55:3}}\-4—*‘;@\5:) Y900

4% Cet emploi abstrait du verbe pronominal «se vicier » (employé dailleurs dans la
littérature du XIXeéme siecle) est aujourd’hui rare. Néanmoins, il exprime bien le sens
voulu dans ce contexte : se corrompre moralement par le vice. (Voir le Grand Robert).
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C’est ton Seigneur Qui, Lui, le Jour
, . PV « PPVIS VL A e
LA . s .

’s de la Résurrection, tranc.h,er? L._:g;é,.,__ﬁ!\ R gYYON )ul/
entre eux sur tout ce qui éetait = PP
cause de leurs divergences. \JM%\J’\E-"
Ne sont-ils donc point éclairés (en
voyant) combien de générations _ R N P>

o o vl Le=lal S oo
Nous avons fait périr avant eux, et 02 P02 ("‘L -V )\
26 dans les habitations desquelles ils L .5 E o Ao SATE
OUE I P SIWIL EYSetiy e
vont et viennent (aujourd’hui) ? 1l - TR - -
y a certes la des Signes. I D/A/j = \’§
N’entendent-ils donc pas ? ) -
N’ont-ils pas vu comment Nous
: ’ AR R4 o A 8L\ SR esr 1R
conduisons 'eau vers les terres QJ_,.J\U:,JyU\;u\ g Bl \JJf ij\
arides ou Nous faisons pousser les .

27 . . S ARSI KB O
cultures dont ils se nourrissent, ol jesblle, S
eux et leurs troupeaux ? Ne L a siEaas
voient-ils donc pas ? @ Q’ﬂfr",%‘m"“"’"\ﬁ
Ils disent : « A quand donc cette 5 4 P (AP Y

Aoy fZAlNGG G
28 victoire, si ce que vous dites est 2 sy
vrai ? » ..
(OIS
Dis : « Au Jour de la Victoire,*® il
ira plus 4 ri O LN AN I G B
ne servira plus a rien aux : g Y

g9 NESUVEEP W ATIER AT el ol gl 15,

mécréants de croire, et ils P
, oy . 5280 ANy
n’auront droit a plus aucun sursis. @QLJM}’ 39

’ T }f. » ./“l/ ,}?/ > ,i/‘

4o Détourne-toi d’eux et attends. Car (._@)é 5 Ll e, Le

eux aussi sont 1a a attendre.

% Le contexte prouve qu'il s’agit du Jour de la Résurrection.
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3

AL-AHZAB
(LES COALISES)

Sy
Aunom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

O Prophete, crains Allah ! N’obéis
pas aux mécréants et aux
hypocrites ! Allah est Omniscient
et Sage.

Suis ce qui t’est révélé de la part
de ton Seigneur, car Allah est
parfaitement Informé de ce que
vous faites.

Confie-toi a Allah ! Qu’Allah (te)
suffise comme protecteur.

Allah n’a pas mis deux cceurs dans
la poitrine de ’homme. Il n’a
point fait de vos épouses vos
méres, (vos épouses) que vous
répudiez en affirmant qu’elles
vous sont aussi défendues que vos
meres. Et Il n’a point fait de vos
enfants adoptifs vos vrais enfants.
Ce ne sont la que des paroles (qui
sortent) de votre bouche. Allah,
Lui, dit la vérité, et Il conduit vers
le (droit) chemin.
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Affiliez (ces enfants adoptifs) a
] p, . sTge A /ti/ s TG o
leurs vrais péres : cela est plus Ol}c (%o 15 _;b L_/;'Y/ fj" ),; o

juste pour Allah. Et si vous ne

connaissez pas leurs péres, ce sont oy < s P
P P ,}s\éréq,fb W ,.1..,(,3

donc vos fréres en religion ou vos

\t\

5 alliés. Nul grief ne vous sera fait de T2l R
L (,.% ars
vos erreurs, mais (il vous en sera "/ ""A
fait) de ce que vos coeurs Ty } 23 . ogs BEE. };/ -7 i
commettent intentionnellement. ¥ o> ) ‘A’
Allah est Absoluteur et Tout s5s sse P
Miséricordieux. ‘L‘"ﬁ Lyie A=)
Le Propheéte a plus de droit sur les
croyants que ceux-ci n’en ont sur A2 /’v =587 4 C;
N ) 749 r"f‘“"”\ L )
eux-mémes ; ses épouses sont ol ww‘”j ‘9:’
p : % » 3 L 20 A d /,}} w
leurs méres (dans les successions). 5 2 )\’ j}“ JS 157 n
Selon le Livre d’Allah, les liens de
. . ” b b 5 :/‘ -~ »‘ - . . >
¢ consanguinité sont prioritaires \/)}:ﬂ;ﬁ\ C,:ﬁu.s\ g:‘;,é;—, Suens
(en héritage) par rapport a ceux SLELLL - - o
Tyt >~ % - / 2,
qui unissent les croyants et les V<‘i 9" l [PEWIP Yl O Iy
Emigrés.*® A moins pour vous de - 2 o £ s g as
\ & E S\ P .- /‘ ; 7 227
faire une donation en faveur de s ¥ F 7 S B by
vos alliés (en religion). Car cela @ \/} >
est inscrit dans le Livre.*”’ -
(Evoque) lorsque Nous avons pris
des Prophétes un engagement O,,_; ) -,.3 e o el 51 e b ot 3;3
; (ainsi que) de toi-méme, de Noé, L
d’Abraham, de Moise et de Jésus, basty {r‘/‘-"‘ u‘*‘*‘ 09 s ogny r\z J’-\J C:’
fils de Marie. C’est un engagement PP
" © Cupits
solennel que Nous avons pris d’eux, LML

%06 Les croyants sont les Médinois (Angdr), les Emigrés (Al-Muhdjirtin), les Mecquois.
7 11 s’agit 1a du Livre écrit de toute éternité. Tout y est écrit et consigné, depuis les
actions des hommes jusqu’aux rétributions qui les attendent le Jour de la Résurrection.

Autre nom de ce Livre : la Table gardée : - 5 gdaall s
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10

11

12

13

afin (qu’Allah) interrogeat ceux qui

sont sinceres sur leur sincérité.1la 30 (..43.,\,,4 uD u}g.;u."al J:*:‘l
préparé aux mécréants un supplice .
N z 247 7
tres douloureux. @L{‘ blie (n,2
O vous qui avez cru ! Rappelez-vous
ce bienfait d’Allah envers vous, e siress oo Go /f.‘,:_;
, L S A TS AT
lorsque des armées vous ont assiégés - -
et que Nous avons envoyé contre % T > [T B L
v 1Dgor e [..‘,.\pu.w b e
elles un vent et des troupes que vous ('S D2 DB 5
B s, 408 B c
ne pouviez voir.””® Allah Voit R A
P @ N0 le L;.MJS Lb 9 L(b .2}’

clairement tout ce que vous faites.

[Is venaient alors vers vous par en “z ’i |
dessus de vous et par en dessous. Les ’b (‘<“’ ngu‘ pgﬂ\o- 3}

yeux étaient révulsés et les gorges SR /»‘m AN
7 . . ~ 2 L
nouées, et vous hasardiez au sujet of g i
d’Allah les fausses conjectures. @\:’ 415G 5’:.’ i.fj v if
3 ‘< 3 TER R O o (RO I
La, les croyants furent mis a N )b! IR Al J_;, 5o
I'épreuve et durement ébranlés. Fy o .
(0480

Alors, les hypocrites et ceux qui
A (PSP

avaient le coeur malade disaient : . _,lg ;d.ﬁ\_,u)u_..‘\ J Jom33) 9
« Allah et Son Messager ne nous

. . . / 24 ).//},;//// 8
ont promis que des illusions. » @ _2)‘,9&\ Jgury g\ bo g e o 0
Un groupe parmi eux disait : « O gens
de Yathrib " 1l n’y a pas de place e 2 ATE L6 L
pour vous ici ! Retournez donc (chez Y N J“’L‘ “‘“’ :‘-’
vous). » Un (autre) groupe demandait » Lesan” o 2 e
au Propheéte la permission de s’en ")J‘J u > s *) ﬁ
aller en disant : « Nos maisons sont IV G2 2270

Lo \ |
exposées (au danger). » Or elles ne b e iy O OJS "m GJ
I'étaient point, et ils ne pensaient 7y ﬁ U ket
< o &dop o) 3

qu'a prendre la fuite. @ B 2%

%% Les Anges.
99 yathrib est 'ancien nom de Médine.
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Si ('ennemi) avait pénétré
dans (la ville) par tous les cotés
et qu’il les ait exhortés a

14 A AL AR AR (R SN
apostasier, ils auraient Lr; 5 Loy Lap'd Lzl Ik
obtempéré sans trop ¢ g\
d’hésitation. = e
Ils avaient pourtant pris
’ /}’: L2 s o~ o,’/ el
1 enga.geme.nt devant Atllah de Y I o Al A !)-‘K-‘\-‘S_)
ne point fuir (I'ennemi). Ils c

15 ., St s or /g /‘/, ’T 1
auront certes a répondre de 513\ gL 089 J-!JY \.))y
leur engagement envers o

}‘)/
Allah. @ %5
Dis : « Il ne vous servira a rien
: - v 257 sl s %2
de fuir pour éviter la mort s w3350 ) Al [ i o
" (naturelle) ou d’étre tués (au _ P
R i " ,{ - ’C’l % 22
combat). Car vous ne jouirez N Ogmias W 5]y Sl Sl ¢yl
(de la vie) que pour peu de P
temps. » @ M'JP
Dis : « Qui vous protégera
contre Allah s’Il entend vous SES T LIS 5 . B e
) \ 1’ £ w /. w g3 > . < -
frapper d’'un malheur ouvous >~ PR ;""" A5 0 6
17 combler d’une grace ? » Ils ne coa oG i b s %
& N O)A&‘- Yy as, S b _)l‘ le gus
trouveront pour eux-memes, > > -
, C T4 s S 2 GT s s A .
en dehors d’Allah, ni allié ni Tas ¥y G5 1 s oo VL
soutien. z
Allah connait certes ceux qui
. . s A WA 8G s [or 2T
parmi vous font obstruction (au &m_\)» ./&@ SUMAS S @

18 co\mbat), ceux qui disent a leurs i i 7’:'[: .
freres : « Rejoignez-nous. » Ceux- ) ool ogly Y, ; ("‘:ﬁ”.z’
12 ne montrent que peu de zéle au ..
combat, @ A
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19

20

21

22

et sont bien avares (lorsqu’il s’agit
de vous préter main forte). Quand
ils prennent peur, tu les vois qui te
regardent avec les yeux chavirés de
celui qui s"évanouit a 'approche de
la mort. Puis quand la peur s’en va,
ils vous écorchent de leurs langues
acérées, car ils sont apres a
réclamer le butin. Ceux-la n’ont
jamais eu la foi. Allah annulera
leurs ceuvres et c’est pour Lui chose
vraiment aisée.

IIs s'imaginent que les coalisés ne
sont pas partis. Mais si les coalisés
revenaient, (ces mécréants)
souhaiteraient se trouver parmi
les nomades (du désert)
demandant (de loin) de vos
nouvelles. Et s’ils étaient parmi
vous, ils ne combattraient que
trés peu (a vos cotés).

Vous avez dans le Messager
d’Allah un bel exemple (a suivre)
par quiconque espeére en Allah et
au Jour Dernier, et qui souvent
évoque Allah.

Lorsque les croyants virent les
coalisés, ils dirent : « Voila la
promesse que nous avaient faite
Allah et Son Messager. Allah et
Son Messager disaient donc
vrai. » Et cela ne fit qu'accroitre
leur foi et leur soumission.

Ko7t~ //-B.’ P é.{
YR Y r<“° S|

/,; (17 ,,‘;-), 2 2 /o/ - })/

& W))«bdi

B __ 8. % 57 y g R A

Lo 7

LJ@JL‘ \M"“gu 2% l/}‘,‘“\::;u)
}//// A a7 4 2o o8k }//},
A5 0,057 (3025 a3

—~

P AV 1
(O ANASEN]

e
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27

Il est, parmi les croyants, des
hommes qui ont honoré leur
engagement envers Allah. Il en
est qui ont atteint la fin (de leurs
jours), d’autres 'attendent
toujours sans avoir rien changé (a
leur engagement initial).

Allah récompensera alors ceux qui
sont sinceres pour leur sincérité, et
Il soumettra au supplice les
hypocrites, s'1l le veut, ou acceptera
leur repentir. Car Allah est
Absoluteur et Tout Miséricordieux.

Allah a repoussé les mécréants
écumant de rage et sans avoir
récolté aucun bien, Allah a évité
aux croyants de livrer combat.
Allah est Fort et Tout-Puissant.

Il a fait descendre de leurs

forteresses ceux qui, parmi les
gens du Livre,"® les*"!
soutenus. Il a jeté la terreur dans

avaient

leurs coeurs : vous avez tué une
partie d’entre eux, et vous avez
tenu en captivité une autre.

Il vous a fait hériter de leur terre,
de leurs demeures, de leurs biens
et d’'une (autre) terre que vous
n’aviez point foulée. Allah est de
Toute chose Infiniment Capable.

10 Les Juifs.
411 1 es coalisés.

St o

Py g2l umwl\ s o]

uc\r@)_,bauxjf..www
@L@)u :J )ﬁ:‘:@

"/ ,)// /0}/ "} /aﬁ/

Ly oy WJ 5)9'
Jeo i <K u;.b‘,:
() Db

L@;rx
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O Propheéte ! Dis a tes épouses :
« Si c’est la vie en ce bas monde s RIS 4 ofs Aag e o

28

29

30

31

32

que vous désirez, avec son
apparat, venez donc que je vous
offre en jouissance quelque bien
compensatoire et que je vous
libére d’une bien belle maniere.*"

Et si C’est Allah, Son Messager et la
Demeure Ultime que vous
recherchez, alors (sachez qu’) Allah a
préparé aux bienfaitrices d’entre
VOUS Une immense récompense. »

O femmes du Prophéte ! Celle
d’entre vous qui aura commis une
flagrante turpitude verra son
supplice doublé. C’est pour Allah
chose vraiment aisée.

A celle d’entre vous qui se soumet
entierement a Allah et a Son
Messager, et fait le bien, Nous
attribuerons le double de sa
récompense et lui réserverons des
dons généreux.

0O femmes du Prophéte ! Vous
n’étes semblables a aucune des
autres femmes. Si vous faites
montre de piété, n’adoucissez pas
VOs propos, pour que les cceurs
malades n’aient pas des vues
(malsaines) sur vous. Ne tenez
que des propos décents.

12 par le divorce.
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